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Kelale kavrami, Kur’dan-1 Kerim’de yalnizca Nisa sfiresinin 12. ve 176. ayetlerinde yer almasina
ragmen, Islam tefsir ve fikih geleneginde iizerinde en fazla ihtilaf edilen miras kavramlarmndan biri
olmustur. Kelimenin sozliik kokeni, etimolojik yapis1 ve terim anlamina iligkin farkl yaklagimlar,
ilgili yetlerin yorumunda miifessirler arasinda 6nemli goriis ayriliklarinin ortaya ¢ikmasina neden
olmustur. Ozellikle kelalenin miras birakan kisiyi mi, mirasciy1 mi yoksa her ikisini birden mi ifade
ettigi hususu hem tefsir hem de miras hukukunun sekillenmesinde belirleyici bir rol oynamistir. Bu
farkh yorumlar, sahdbe doneminden itibaren tartigilmis; tabitn ve sonraki donem alimleri tarafindan
cesitli deliller cercevesinde gelistirilerek klasik tefsir literatiiriinde genis bicimde ele alinmistir.
Calisma, kelale kavramina iligkin ihtilaflar1 tefsir perspektifinden incelemeyi amaclamaktadir.
Aragtirmada oOncelikle keldle kavramimin sozliik ve terim anlamlari, Arap dili kaynaklar1 ve
Kur’an’daki kullanim baglami degerlendirilecektir. Ardindan Nisa siiresinin 12. ve 176. ayetlerinin
sebeb-i niiziilleri ile bu ayetlerin tarihsel baglami incelenecek, ilgili hadis rivayetleri ve sahabe
uygulamalar dikkate almacaktir. Daha sonra Taberi, Zemahseri, Fahreddin er-Rézi, Kurtubi ve ibn
Kesir basta olmak iizere klasik donem miifessirlerinin konuya dair yorumlar1 mukayeseli olarak
analiz edilecek; ihtilaflarin dayandigi dilbilimsel, rivayet merkezli ve usiili gerekceler ortaya
konulacaktir. Calismada nitel arastirma yontemi benimsenmis; klasik tefsir kaynaklari, hadis
rivayetleri, fikih literatiiri ve modern akademik caligmalar dokiiman incelemesi yontemiyle
degerlendirilmistir. Boylece keldle kavramina iligkin yorum farkhiliklarinin tefsir gelenegindeki yeri

ve miras hukukuna yansimalar biitiinciil bir bakis agisiyla ortaya konulmasi hedeflenmektedir.
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An Exegetical Study on the Concept of “Kelile” 3

Abstract

Although the concept of kalalah appears only in verses 12 and 176 of Surat al-Nisa’ in the Qur’an, it

has become one of the most disputed inheritance-related concepts in the Islamic traditions of tafsir
and jurisprudence. Different approaches to its lexical origin, etymology, and technical meaning have
led to significant disagreements among Qur’anic exegetes regarding the interpretation of these
verses. In particular, the question of whether kalalah refers to the deceased, the heir, or both has
played a decisive role in shaping both Qur’anic exegesis and Islamic inheritance law. These differing
interpretations began to emerge during the period of the Companions, were further developed by the
Tabitn and later scholars through various forms of textual and rational evidence, and eventually
occupied a prominent place in the classical tafsir literature. This study aims to examine the exegetical
disagreements concerning the concept of kalalah. It first analyzes the lexical and technical meanings
of the term, drawing upon Arabic linguistic sources and its Qur’anic usage. It then investigates the
occasions of revelation (asbab al-nuzul) and the historical context of verses 12 and 176 of Surat al-
Nisa, taking into consideration the relevant prophetic traditions and the practices of the
Companions. Subsequently, the interpretations of leading classical exegetes, particularly al-Tabar1,
al-Zamakhshari, Fakhr al-Din al-Razi, al-Qurtubi, and Ibn Kathir, are comparatively analyzed in
order to identify the linguistic, transmitted, and methodological foundations underlying their
disagreements. The study adopts a qualitative research design and employs document analysis to
examine classical tafsir works, hadith collections, jurisprudential literature, and modern academic
studies. It ultimately seeks to present a comprehensive assessment of the place of these interpretive
differences within the tafsir tradition and their implications for Islamic inheritance law.
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1. Kelale Kavrami ve Kur'an'daki Kullanima

Islam miras hukukunda iizerinde en fazla tartisilan kavramlardan biri olan kelale, hem lugavi hem de
istilahl anlami bakimindan farkli yorumlara konu olmus, bu durum Kur’an’da yer alan miras
hiikimlerinin anlagilmasi noktasinda miifessirler arasinda ¢esitli goriis ayriliklarinin ortaya ¢ikmasina
zemin hazirlamigtir. Kelale kavraminin anlagilmasi, yalnizca miras hukukuna iligkin teknik bir mesele
olmayip aym1 zamanda Kur'an'n dil oOzellikleri, niiziil ortami1 ve sahdbe rivayetlerinin
degerlendirilmesiyle yakindan iligkilidir.

Kelale (A>sl)) kelimesinin kokii hakkinda dil alimleri farkhi agiklamalar yapmiglardir. Kelimenin
"cevrelemek, kusatmak" anlamindaki k-1-1 (JX) kokiinden tiiredigi kabul edilmektedir. Ayn1 kékten
gelen iklil kelimesi bas1 gevreleyen ta¢ anlamina gelmektedir. Buna benzer sekilde mirasta dogrudan
usil (anne-baba) ve fiirti (¢ocuklar) bulunmadiginda, mirasin kardesler ve diger akrabalar tarafindan
cevrelenmesi sebebiyle bu duruma “kelale” adi verildigi ifade edilmistir. Baz dilciler ise kelimenin
“zayiflamak, yorulmak” anlamindaki kell kokiiyle iligkili oldugunu ileri siirmiis, kisinin soy baginin en
giicli halkalarini olusturan baba ve ¢ocuklarin bulunmamasi sebebiyle nesep baginin zayifladigina
isaret edildigini belirtmiglerdir. Her iki aciklama da kelimenin etimolojisini izah etmeye yonelik olmakla
birlikte miifessirlerin biiyiik cogunlugu ilk goriisii daha isabetli kabul etmistir.(ibn Manzir, 1994,

11/590-597)

Kelale kelimesi Kur’an-1 Kerim’de yalnizca iki yerde ge¢gmektedir. Bunlardan ilki Nisa stiresinin 12. ayeti,
ikincisi ise aym siirenin son ayeti olan 176. ayettir. Bu durum kelimenin Kur’an’da sinirh bir kullanim
alanina sahip oldugunu gostermektedir. Ancak kelimenin gectigi iki ayetin de miras hiikiimleri
baglaminda yer almasi, kavramin Islam miras sistemindeki 6nemini ortaya koymaktadir.

Nisa stiresinin 12. ayetinde soyle buyrulmaktadir:

“Eger miras birakan erkek veya kadin kelale durumunda olup erkek veya kiz kardesi varsa, bunlardan
her birine altida bir hisse vardir. Eger bundan fazla iseler tigte bire ortaktirlar...” (Nisa 4/12).

Nisa siiresinin 176. dyetinde ise keléle hakkinda yeniden hiikiim bildirilmekte ve s6yle buyrulmaktadir:
“Senden fetva istiyorlar. De ki: Allah size kelale hakkinda hiikmiinii acikliyor... (Nisa 4/176).

iki Ayette de aym kavram kullanilmasina ragmen ayrintil aciklamalarin farkli olmasi, erken donemden
itibaren miifessirlerin dikkatini ¢ekmis ve bu iki ayet arasindaki iligkinin nasil kurulacag: 6nemli bir
tartisma konusu haline gelmistir. Ozellikle ilk ayette anne bir kardeslerin miras1 diizenlenirken, ikinci
ayette 0z kardesler ve baba bir kardeslerle ilgili hiikiimlerin zikredilmesi, kelale kavraminin kapsami
konusunda farkli degerlendirmelerin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Bu sebeple bir¢cok miifessir,
Nisa stiresinin 176. ayetini, 12. ayette yer alan hiikmiin tamamlayicisi olarak degerlendirmistir. Nitekim
Kklasik tefsirlerde bu iki ayetin birlikte ele alinmasi gerektigi sik¢a vurgulanmistir.

Kelale kavraminin terim anlami konusunda ise Islam alimleri arasinda tam bir goriis birligi
bulunmamaktadir. Bununla birlikte hakim goriise gore kelale, “geride ne baba ne de ¢ocuk birakarak
olen kimseyi” ifade etmektedir. (Yazici, 2013, ss. 218-220) Bu tanim basta Hz. Eb{ Bekir olmak iizere
sahabenin 6nemli bir kismu tarafindan benimsenmis, daha sonra cumhur fakihler tarafindan da kabul
edilmigtir.(Begavi, 1983, 8/338) Buna gore kelale, miras birakan kisinin aile yapisini ifade eden teknik
bir terim olup, mirascilarin kimlerden olusacagini belirleyen hukuki bir vasif tagimaktadir.
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Buna kargilik baz alimler kelale kelimesinin 6len kisiyi degil, onun mirascilarim ifade ettigini ileri
stirmiislerdir. Bu goriise gore kelale, usil ve fiiri disinda kalan mirascilarin ortak adidir. Her ne kadar
bu yaklagim bazi rivayetlerle desteklenmis olsa da miifessirlerin biiyiik cogunlugu kelimenin 6ncelikle
miras birakan kisinin durumunu ifade ettigi kanaatindedir. Esasen sonraki ihtilaflarin 6nemli bir kismi
da kelimenin 6znesinin kim oldugu meselesinden kaynaklanmaktadir.(Bilgili, 2013, s. 248)

Kelale kavraminin yorumunda belirleyici olan bir diger husus ise ayette gecen “veled” kelimesidir.
Ciinkii Nisa sfiresinin 176. ayetinde kelale hiikmii agiklanirken “cocugu olmayan kimse” ifadesi
kullanmilmaktadir. Buradaki veled kelimesinin yalnizca erkek cocugu mu yoksa hem erkek hem kiz evladi
mi1 kapsadig1 hususu miifessirler arasinda 6nemli tartismalara yol agmistir. Kelimenin kapsamina iligkin
farkli yaklagimlar, kelalenin tanimini da dogrudan etkilemis; 6zellikle 6len kisinin geride sadece kiz
cocugu birakmasi halinde kardeslerin mirastan pay alip alamayacagi meselesi farkli sekillerde
yorumlanmistir. Dolayisiyla kelale etrafindaki ihtilaf yalnizca bir kavram tartismasi olmayip, Kur'an
lafizlarinin yorumlanmasina iliskin metodolojik farkliliklarin da bir yansimasidir. Bunun yaninda keléle
kavraminin Kur’an’da iki farkh baglamda zikredilmesi, niiz{il siirecinin de dikkate alinmasim gerekli
kilmaktadir.

2. Kelale Ayetlerinin Sebeb-i Niizilii

Kur’an-1 Kerim’de yer alan bir¢ok hiikmiin dogru anlagilmasinda sebeb-i niizil rivayetleri 6nemli bir
yere sahiptir. Sebeb-i niizil, bir ayetin hangi olay, soru veya ihtiyac¢ iizerine nazil oldugunu ortaya
koyarak lafzin anlam sinirlarinin belirlenmesine katki saglar. Bununla birlikte tefsir usfiliinde genel
kabul goren ilkeye gore hiitkmiin kapsamini belirleyen esas unsur lafzin umumiligi olmakla birlikte,
niizlil sebepleri ayetlerin indigi tarihi baglami anlamada o6nemli bir yardimci unsur olarak
degerlendirilmektedir. Kelale ile ilgili ayetler de bu bakimdan dikkat cekici 6rneklerden biridir.

Kelale ile ilgili en meshur rivayet, sahabi Cabir b. Abdullah’tan nakledilmistir. Rivayete gore Cabir agir
sekilde hastalanmig, Hz. Peygamber onu ziyaret etmek {izere Eb{i Bekir ile evine gelmistir. Hastaliginin
etkisiyle bayilan Cabir, Resilullah’in abdest suyundan iizerine dokmesiyle kendine gelmis ve “Ey
Allah'!m Restllii! Ben kelaleyim. Malim hakkinda nasil tasarrufta bulunayim?” diye sormustur.(el-
Belhi, 2002, 1/346) Bunun tlizerine Hz. Peygamber herhangi bir cevap vermemis, daha sonra kelaleye
iligkin hiikmii bildiren Nisa siiresinin 176. ayeti nazil olmustur. Bu rivayet hem Buhari hem Miislim'de
yer almakta olup kelale ayetinin niiztiliine dair en sahih rivayetlerden biri kabul edilmektedir.(Buhari,
1993, 5/2139-5327; Miislim, 1955, 5/60-1616)

Rivayetin dikkat cekici yonlerinden biri, Cabir'in kendisini dogrudan “keléle” olarak nitelendirmesidir.
Bu durum, kelale kelimesinin vahyin inisinden 6nce Arap toplumunda bilinen bir kavram olduguna
isaret etmektedir. Ancak kelimenin anlaminin toplumda biliniyor olmasi, kavramin hukuki kapsaminin
da tam olarak bilindigi anlamina gelmemektedir. Nitekim daha sonraki donemde sahabe arasinda
ortaya cikan yorum farkliliklari, kelalenin lugavi anlami ile Kur'an'in ona yiikledigi teknik anlam
arasinda birtakim tereddiitlerin bulundugunu gostermektedir.

Kelale Ayetinin niizilliine dair bir diger rivayet ise Hz. Omer ile ilgilidir. Rivayete gore Restilullah,
Huzeyfe b. Yeman ve Hz. Omer birlikte yolculuk yaparken Nisa siiresinin son ayeti nazil olmus, Hz.
Peygamber Ayeti once Huzeyfe'ye okumus, Huzeyfe de bunu Hz. Omer’e aktarmistir. Daha sonraki
yillarda halife olan Hz. Omer, Huzeyfe’ye bu ayetin anlamin1 sormus; Huzeyfe ise yeni bir aciklama
yapmayarak o giin isittigi bilgiden bagka ilave edecegi bir husus bulunmadigini ifade etmistir. Rivayetin
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ayrintilar1 farkh sekillerde nakledilmekle birlikte, ortak nokta Hz. Omer’in kelale meselesini acikliga
kavusturma konusundaki hassasiyetidir.(es-San ani, 1999, 1/486-661)

Hz. Omer’in kelale konusunda yasadig tereddiit, hadis kaynaklarinda da acik bicimde goriilmektedir.
Kendisinden nakledilen rivayetlerden birinde soyle dedigi aktarilir: “Restilullah'a kelale hakkinda o
kadar c¢ok soru sordum ki, bana baska hic¢bir konuda géstermedigi kadar sert davrandi ve eliyle
gogsiime vurup, “Ey Omer! Nisa siiresinin sonunda indirilen yaz Gyeti sana yetmiyor mu?” buyurdu.”
(Malik b. Enes, 1991, 2/533-3045) Bu rivayet, bir taraftan Resfilullah'in konuyla ilgili agiklamasina,
diger taraftan ise Hz. Omer'in zihnindeki tereddiidiin tamamen ortadan kalkmadigina isaret etmektedir.

Hz. Omer'in kelale konusundaki cekincesini gésteren en énemli rivayetlerden biri de onun su soziidiir:
“Uc mesele vardir ki Restilullah bunlar acikca aciklams olsaydi, benim icin diinya ve i¢indekilerden
daha degerli olurdu: Kelale, faiz ve hilafet.”(Tayalisi, 1999, 1/61-60) Bu rivayet, kelalenin sadece fikhi
bir mesele olarak degil, sahabe doneminden itibaren iizerinde en ¢ok durulan tefsir problemlerinden
biri oldugunu gostermektedir. Nitekim Hz. Omer’in bu konudaki ihtiyath tavri, daha sonraki
miifessirlerin yorumlarinda da etkisini gostermistir.

Kelale ayetlerinin niiztliiyle ilgili rivayetler incelendiginde, bunlarin sadece tarihi bilgi aktarmakla
kalmadig1, ayn1 zamanda yorum farkliliklarinin olusumunu da etkiledigi goriilmektedir. Bir taraftan
Cabir b. Abdullah rivayeti kelalenin uygulamadaki karsihgini ortaya koyarken, diger taraftan Hz. Omer’e
iligkin rivayetler kavramin sinirlarinin ilk nesil tarafindan dahi tartisildigini gostermektedir. Bu sebeple
miifessirler, keldleyi agiklarken yalmzca ayet lafziyla yetinmemis; sebeb-i niiziil rivayetlerini, sahabe
uygulamalarim ve dil verilerini birlikte degerlendirmislerdir.

Nitekim klasik tefsirlerde, Nisa stiresinin 12. ve 176. ayetlerinin birbirinden bagimsiz hiikiimler
getirmedigi, aksine aym konuyu farkh yonleriyle aciklayan ve birbirini tamamlayan iki diizenleme
oldugu goriisii agirhk kazanmstir. ik Ayetin anne bir kardeslere iliskin hiikiimleri, ikinci ayetin ise ana-
baba bir ve baba bir kardeslere iligkin hiikiimleri agiklamasi, bu yaklagimin temel dayanagini
olusturmustur. BoOylece miifessirler, sebeb-i niiziil rivayetlerini dikkate alarak iki ayeti birlikte
yorumlamis ve kelale kavramini Kur’an biitiinliigii icerisinde anlamlandirmaya ¢aligmiglardir.

3. Miifessirlerin Keliale Kavram Hakkindaki ihtilaflar1

Kur’an-1 Kerim’de yalnizca iki ayette gegen kelale kavrami, ilk donemden itibaren miifessirler arasinda
farkli sekillerde yorumlanmistir. Bu farkhiliklarin temelinde kelimenin sézliik anlamina iligkin
yaklagimlar, sahdbeden nakledilen rivayetler, “veled” kelimesinin kapsamina dair dilsel
degerlendirmeler ve miras ayetlerinin birbiriyle iligkilendirilme bigimi yer almaktadir. Bu sebeple
kelale, tefsir tarihinde iizerinde en fazla ihtilaf edilen miras kavramlarindan biri olarak dikkat
cekmektedir. Biz bu ihtilaflar1 alt baghiklar halinde teker teker ele alacagiz.

3.1. Keldlenin Tanimina iliskin ihtilaflar

Keladle kavrami etrafinda olusan ihtilaflarin en temelini, kavramin neyi ifade ettigi meselesi
olusturmaktadir. Kur’an-1 Kerim’'de yalmzca iki yerde gecen keldle kelimesi, her iki ayette de
tamimlanmaksizin kullanilmistir. Bu durum, kelimenin ilk muhataplar tarafindan bilinen bir kavram
oldugu izlenimini vermektedir. Nitekim Cabir b. Abdullah'in Restilullah’a “Ben keldleyim.” diyerek soru
yoneltmesi de kelimenin Arap toplumunda bilinen bir kullaniminin bulundugunu gostermektedir.
Bununla birlikte, kelimenin yaygin olarak bilinmesi onun teknik anlami iizerinde goriis birligi
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bulundugu anlamina gelmemektedir. Aksine, sahabe doneminden itibaren kelalenin kapsamina iligkin
farkli degerlendirmelerin ortaya ¢ikmasi, kavramin hukuki anlaminin herkes tarafindan ayni sekilde
anlagilmadigini gostermektedir.

Kelalenin tanimi konusunda ileri siirtilen goriisler incelendiginde ihtilafin esasen iki soru etrafinda
sekillendigi goriilmektedir. Birincisi, keldlenin “6Glen kisiyi mi”, yoksa “mirascgilar1 m1” ifade ettigi;
ikincisi ise Olen kisinin hangi yakinlarinin bulunmamasi halinde kelale hiikmiiniin uygulanacagdir.
Miifessirlerin biiyiik ¢ogunlugu ilk soruda keldlenin miras birakanin sifati oldugu goriisiini
benimsemis, ikinci soruda ise baba ve ¢ocugun bulunmamasini esas almistir. Ancak bu sonuca ulagirken
takip edilen yontemler aynm degildir.

Klasik tefsirlerde cumhurun goriisii olarak aktarilan tanima gore kelale, “babasi ve cocugu bulunmadan
olen kimsedir”.(es-San‘ani, 1999, 1/485-659; Taberi, t.y., 7/45; ibn Ebti Hatim, 1999, 3/887-4932) Bu
tanimin en 6nemli dayanag1 Hz. Eb{i Bekir'den nakledilen rivayettir. Taberi’nin aktardigina gore Hz.
Ebt Bekir, kelale hakkinda kendisine soru soruldugunda su agiklamayi yapmistir:

“Kelale hakkinda kendi goriisimii soyliiyorum. Eger dogru ise Allah'tandir; hata ise
bendendir ve seytandandir. Kelale, baba ve ¢ocuk disinda kalan miras durumudur.”(ed-
Darimi, 2000, 4/1944-3015)

Rivayet iki acidan dikkat cekicidir. ilk olarak Hz. Ebii Bekir, goriisiinii aktarirken kesinlik iddiasinda
bulunmamus, isabet ihtimalini Allah’a, hata ihtimalini ise kendisine nispet etmistir. Bu ifade, ilk donem
sahibesinin Kur'anin yorumunda sergiledigi ilmi ihtiyati gostermesi bakimindan énemlidir. ikinci
olarak ise rivayet, kelalenin tanimini dogrudan usfil ve fiiri ekseninde belirlemektedir. Boylece keléle,
yalmizca kardeglerle ilgili bir mesele olmaktan ¢ikarilmakta, 6len kisinin soy agacindaki konumunu
belirleyen bir hukuk terimi haline gelmektedir.

Taberi'nin de bu rivayeti merkeze almasi tesadiif degildir. Zira o, kelaleyle ilgili farkl rivayetleri uzun
uzadiya zikrettikten sonra Hz. Ebii Bekir’in goriisiinii tercih etmekte ve bunu hem dil hem de rivayet
bakimindan daha giiclii bulmaktadir. Taberi’nin tercihinde yalnizca rivayetlerin ¢oklugu degil, Kur’an’in
iki farkl ayetinde gecen kelale kullanimini uzlagtirma cabasi da etkili goriinmektedir. Ona gore ayetler,
farkli kelale tiirlerini degil, ayn1 hukuki statiintin farkli yonlerini agiklamaktadir. Bu nedenle kelaleyi
yalnmizca kardeslerle sinirlandirmak yerine, baba ve ¢ocuk bulunmayan miras birakanin genel durumu
olarak anlamak daha isabetlidir.(Taberd, t.y., 9/430-445)

Buna karsililk Abdullah b. Abbas'a nispet edilen goriis, keldle kavramin1 daha dar bir cergevede
degerlendirmektedir. ibn Abbas'n yorumunda belirleyici unsur, Nisa sfiresinin 176. ayetinde gecen
veled kelimesidir. Ona gore veled lafzi1 mutlak olarak ¢ocuk anlamina geldiginden, 6len kisinin geride
kiz cocugu dahi bulunsa artik kelale hiikiimleri uygulanamaz.(ez-Zuhayli, 1991, 6/59) Dolayisiyla
kardesler mirastan pay alamazlar. Burada dikkat cekici olan husus, ibn Abbas'in hareket noktasinin
rivayetlerden ziyade ayet lafz1 olmasidir. Bu yoniiyle onun yaklasimi, lafzin umumunu esas alan bir
yorum olarak degerlendirilebilir.

Burada 6nemli bir hususun usfl acisindan goz 6niinde bulundurulmas: gerekmektedir. ibn Abbas'in
goriisii ile Hz. Ebt Bekir'in goriisii arasinda ilk bakigta tanim farkhihig1 varmig gibi goriinse de ihtilafin
asil sebebi kelale kelimesinin anlami degil, veled kelimesinin kapsamidir. Bagka bir ifadeyle her iki goriis
de kelalenin ¢cocuk bulunmayan kimseyle ilgili oldugu konusunda birlesmekte; ayrilik ise kiz cocugunun
bu kapsamda degerlendirilip degerlendirilmeyecegi noktasinda ortaya ¢ikmaktadir. Bu tespit, ihtilafin
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merkezinin kelale kelimesinden ziyade ayette gecen baska bir lafiz (veled) oldugunu gostermesi
bakimindan 6nemlidir. Kanaatimizce klasik literatiirde kelale ihtilafinin ¢ogu zaman dogrudan kelimeye
nispet edilmesi, meselenin bu yoniinii golgede birakmistir.

Hz. Omer'in yaklasimi ise meseleyi daha farkh bir boyuta tasimaktadir. Rivayetlerden anlasildigi
kadariyla Hz. Omer, kellenin anlamim 6grenmek icin Resfilullah’a defalarca soru yoneltmis; buna
ragmen hayatinin sonuna kadar bu konuda tam bir kanaate ulasamadig1 anlagsilmaktadir. Onun, “Keldle
meselesinin Resillullah tarafindan daha acik bicimde aciklanmis olmasin isterdim.”(Tayalisi, 1999, ss.
60-61) anlamindaki sozleri, bu konudaki ilmi hassasiyetini gostermektedir. Buradan hareketle bazi
aragtirmacilar Hz. Omer’in kelale hiikmiinii anlamadig1 sonucuna ulasmslarsa da bu degerlendirme
isabetli goriinmemektedir.(Yazici, 2013, s. 227) Zira Hz. Omer’in tereddiidii hiikkmiin varhgmna degil,
kavramin biitlin ihtimalleri kapsayacak sekilde sinirlarinin belirlenmesine yoneliktir. Bagka bir ifadeyle
onun ihtiyati, lafzin uygulanacagi biitiin vakialar1 kusatan kesin bir tanim yapma arzusundan
kaynaklanmaktadir.

Konu bu cercevede degerlendirildiginde, keladlenin tanimina iligkin ihtilafin tek bir sebepten
kaynaklandigim1 sdylemek miimkiin degildir. Dil verileri, sahabe rivayetleri, hadisler ve ayetler
arasindaki irtibatin kurulma bigimi birlikte tahlil edilmistir. Bununla birlikte klasik tefsirlerde zamanla
Hz. Ebi Bekirin benimsedigi tamimin agirhk kazandigi ve cumhur tarafindan benimsendigi
goriilmektedir.

3.2. Kelalenin Kimi ifade Ettigine Dair ihtilaflar

Kelale kavramina iligkin tartigmalarin 6nemli bir kismi, kelimenin kapsamindan ziyade hangi unsuru
ifade ettigine yoneliktir. Bagka bir ifadeyle ihtilaf, kelalenin miras birakan kiginin bir sifat1 m1 yoksa
mirasa hak kazanan akrabalarin ortak adi mu oldugu noktasinda yogunlasmaktadir. flk bakista
kavramsal gibi goriinen bu tartisma, gercekte Kur’an lafizlarinin delaleti ve yorum yontemleriyle
yakindan iligkili olup miifessirlerin tefsir anlayiglarim yansitan énemli 6rneklerden biridir.

Klasik tefsir literatiiriinde hakim goriis, kelalenin 6len kiginin durumunu ifade ettigi yoniindedir.(Yazici,
2013, s. 229) Bu anlayisa gore kelile, geride ne baba ne de ¢ocuk birakarak 6len kimsenin vasfidir.
Taberi'nin dikkat cektigi hususlardan biri, Nisa stiresinin her iki ayetinde de kelalenin dogrudan miras
birakan kisiyle irtibatli bir baglam i¢inde zikredilmis olmasidir. Ona gore kelimenin ciimle icerisindeki
kullanimi, onun mirascilardan ziyade 6len kisiyi niteledigini gostermektedir.

ibn Kesir de benzer sekilde kelalenin 6len kisinin sifat1 oldugu goriisiinii benimser. O, bu goriisiinii
yalnizca sahabe rivayetlerine degil, ayn1 zamanda Cabir b. Abdullah hadisine dayandirmaktadir. Zira
Cabir'in Restlullah’a hitaben “Ben keldleyim.” demesi, kelimenin kiginin kendisini niteleyen bir ifade
olarak kullanmildigimi agikca gostermektedir. Eger keldle yalnizca mirascilar: ifade eden bir kavram
olsaydi, Cabirin bu ifadeyi kullanmasimin anlami zayiflayacaktir. Bu sebeple ibn Kesir, hadisin
kelimenin teknik anlamini aciklayan en giiclii delillerden biri oldugunu kabul etmektedir.(ibn Kesir,
2010, 3/287-288)

Baz1 dil alimleri ve miifessirler, keldlenin 6len kisiyi degil, onun usiil ve fiiri disinda kalan mirascilarini
ifade ettigini ileri siirmiislerdir. Bu goriis sahipleri, kelimenin kok anlamindan hareketle bir
degerlendirme yapmaktadirlar. Onlara gore “cevrelemek” anlamina gelen kok, miras birakani
cevreleyen akrabalar: ifade etmeye daha uygundur. Ciinkii anne, baba ve cocuklar bulunmadiginda
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miras, kardegler ve diger yakin akrabalar arasinda paylasilmaktadir. Boylece keléle, dogrudan dogruya
miras1 devralan akraba grubunu anlatan bir isim haline gelmektedir.(Ebi Hayyan el-Endeliisi, 2000,
3/545)

Bu yaklasim ozellikle lugat merkezli bir aciklama olmakla birlikte, klasik tefsirlerde genis kabul
gérmemistir. Bunun temel sebeplerinden biri, Kur’an’daki kullanim bi¢imidir. Nitekim Nisa stiresinin
176. ayetinde yer alan:

“Inimru’un heleke leyse lehu veled...”

(“Eger bir kimse oliir ve onun ¢ocugu bulunmazsa...”) ifadesi, kelalenin 6len kisinin i¢inde bulundugu
aile durumunu tasvir etmektedir. Devamindaki hiikiimler ise bu durumun miras paylagimina etkisini
aciklamaktadir. Ayetin bu kurgusu, keldlenin dogrudan mirascilar1 ifade ettigi yorumunu
giiclestirmektedir.

Kanaatimizce burada dikkat edilmesi gereken nokta, keldlenin anlamina iligkin iki farkli yaklagimin
aslinda birbirini tamamen digslamadigidir. Ciinkii keléle 6len kiginin vasfi olarak kabul edildiginde de
sonug itibariyla bu vasif, mirasa hak kazanacak akrabalarin belirlenmesini saglamaktadir. Diger bir
ifadeyle kelimenin 6len kisiyi nitelemesi, onun mirascilarimi da dolayl olarak belirlemektedir. Bu
sebeple baz1 rivayetlerde keldlenin mirasgilar igin kullanilmig olmasi, kelimenin asli anlaminin
degistigini degil, hukuki sonucun 6ne cikarildigini gostermektedir.

Rézi'nin bu konudaki degerlendirmesi dikkat g¢ekicidir. Rézi, keldle etrafindaki tartismalarin biiyiik
olciide kelimenin hakikat ve mecaz anlamlar1 arasindaki iligkiyle baglantili oldugunu ifade eder. Ona
gore kelime, esas itibariyla 6len kisinin durumunu anlatmakta; ancak bu durumun dogal sonucu olarak
mirascilar i¢in de kullanilabilmektedir. Boylece iki gorilis arasinda mutlak bir karsithik degil, anlam
genislemesi s6z konusudur.(Razi, 1999, 9/520-521)

Zemahserl de benzer sekilde ayetin dil yapisimi merkeze almakta ve kelimenin climle icindeki
konumunun o6len kisiyi gosterdigini belirtmektedir. Bununla birlikte o, Arap dilinde bazen sebebin
sonug yerine kullanilabildigine dikkat ¢ekerek kelalenin mirasgilar icin kullanilmasinin dil bakimindan
tamamen imkansiz olmadigini da kabul etmektedir. Ancak ona gore Kur’an baglami dikkate alindiginda
tercih edilmesi gereken yorum, kelimenin miras birakanin niteligini ifade ettigi yoniindedir.(Zemahseri,
1986, 1/485-487)

Burada dikkati ¢eken 6nemli bir husus da sudur: Miifessirler arasinda kelalenin 6len kisi mi yoksa
mirascilar mi oldugu tartismasi, pratikte miras hiikiimlerini cogu zaman degistirmemektedir. Ciinkii
her iki yaklasim da sonucta ayni aile yapisini esas almaktadir. Asil farklilik, kavramin tamimlanig
biciminde ortaya ¢cikmaktadir. Bu nedenle s6z konusu ihtilafin 6nemli 6l¢iide kavramsal ve metodolojik
oldugu soylenebilir. Fikhi sonuclar bakimindan ise belirleyici olan husus, kelalenin kapsamindan ziyade
“veled” ve “baba” kavramlarinin nasil yorumlandigidir.

3.3. Kelile Tartismalarinda “Veled” Lafzinin Yorumu

Kelale kavramina iligkin ihtilaflar incelendiginde, ilk bakista tartismanin keldle kelimesi etrafinda
sekillendigi izlenimi dogmaktadir.

Nisa siiresinin 176. dyetinde soyle buyrulmaktadir:
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“Yesteftiineke kulillahu yiiftikum fi'l-kelaleti inimru’un heleke leyse lehu veled...”

“Sana fetva soruyorlar. De ki: Allah size keldle hakkinda hiikmiinii agikliyor. Eger bir kimse oliir ve
onun ¢ocugu bulunmazsa...”

Burada gecen veled kelimesi Arapcada sozliik itibariyla “dogan cocuk” anlamina gelmekte olup hem
erkek hem de kiz evladi kapsayabilecek genel bir isimdir. Arap dilindeki bu kullanim cesitliligi,
miifessirlerin ayeti yorumlarken farkh sonuclara ulasmalarina zemin hazirlamistir.(Aktan, 1995)

Ibn Abbas'mn goriisii biiyiik 6lciide bu lafzin umum ifade ettigi kabuliine dayanmaktadir. Ona gore veled,
kiz ve erkek ayrimi gozetmeksizin biitiin ¢ocuklar1t kapsamaktadir. Dolayisiyla 6len kimsenin geride
yalmizca bir kiz cocugu bulunsa bile artik keldle hiikiimleri uygulanmayacaktir. Clinkii ayette zikredilen
“cocugu bulunmama” sart1 gerceklesmemistir.(el-Mazari, 1988, 2/341) Bu yaklagim lafzin zahirini esas
alan bir yorum olarak degerlendirilebilir. ibn Abbas’in hareket noktasi, kelimenin Arap dilindeki genel
kullanimidir ve bu yoniiyle onun yaklagimu filolojik temelli bir tefsir 6rnegi niteligindedir.

Cumhur miifessirlerin yaklasimu ise farklidir. Taberi, Kurtubi ve Ibn Kesir gibi miifessirler veled
kelimesinin lugavi anlaminin genel oldugunu kabul etmekle birlikte, ayeti yalmzca dil kurallar
iizerinden yorumlamanin yeterli olmayacagini belirtmislerdir. Onlara gore Kur’an’in agiklanmasinda
siinnet ve sahabe uygulamalari da belirleyici delillerdir. Bu sebeple Resfilullah’in ferdiz uygulamalari ile
sahabeden nakledilen rivayetler birlikte degerlendirildiginde, kiz cocuklarinin bulundugu baz
durumlarda kardeslerin mirastan tamamen diismeyecegi anlagilmaktadir.(Taberd, t.y., 7/723)

Kurtubi, "veled" kelimesinin dil acisindan genel anlam tasidigini belirtmesine ragmen, sahih hadislerde
kiz ¢ocuklariyla birlikte kiz kardeslerin de mirasci olabildigini gosteren uygulamalarin bulundugunu
ifade eder. Ozellikle “Belirlenmis miras paylarim hak sahiplerine veriniz” anlamindaki hadis
cercevesinde meseleyi degerlendiren Kurtubi, lafzin mutlak anlamimin her durumda
uygulanamayacagini savunur. Béylece onun yorumunda hadis, lafzin anlam sinirlarini belirleyen temel
unsur haline gelmektedir.(Kurtubi, 1964, 5/60)

Réazi ise meseleyi daha ¢ok usfili agidan ele almaktadir. Ona gore ihtilafin temel sebebi kelimenin anlami
degil, deliller arasindaki oncelik iligkisidir. Eger yalnizca lugat esas almacak olursa Ibn Abbas'in goriisii
daha giiclii gortinmektedir. Ancak siinnet ve sahabe uygulamalar1 dikkate alindiginda cuamhurun goriisi
tercih edilmektedir. Réazinin bu degerlendirmesi, ihtilafin yalmizca kelime anlamindan
kaynaklanmadigini; aksine delillerin hiyerarsik olarak degerlendirilmesinden dogdugunu

gostermektedir.(Razi, 1999, 9/510)

Kanaatimizce Razi’nin bu tespiti, kelale tartismasinin dogru anlagilmasi bakimindan 6nemli bir anahtar
sunmaktadir. Bagka bir ifadeyle problem, “veled ne demektir?” sorusundan ziyade, "Kur’an’daki bir
lafzin anlami belirlenirken hangi deliller esas alinmalidir?"” sorusunda diigtimlenmektedir.

Bu durum, kelale meselesinin tefsir usilii agisindan da 6nemli bir 6rnek tegkil ettigini gostermektedir.
Zira burada lafiz, hadis, sahabe uygulamas1 ve Arap dili birlikte degerlendirilmekte; bunlardan
hangisine oncelik verilecegi yorumun sonucunu dogrudan etkilemektedir. Ayn1 ayet {izerinde ¢alisan
miifessirlerin farkli hiikiimlere ulasmalar1 da biiyiik o6lgiide bu metodolojik tercihlerden
kaynaklanmaktadir.

Buradan hareketle su sonuca ulagsmak miimkiindiir: Kelale ihtilafi goriiniiste tek bir kavram etrafinda
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doniiyor olsa da gercekte bu ihtilaf Kur’an lafizlarinin yorumlanmasinda izlenen yontem farkhiliklarinin
bir yansimasidir. Miifessirlerin ¢cogu kelalenin genel tanimi konusunda ortak bir zeminde bulusurken,
veled lafzinin kapsami ve bu lafzin siinnet 1s1¢1inda nasil anlagilmasi gerektigi hususunda ayrigsmiglardir.
Dolayisiyla kelale tartismasinin merkezinde, kelimenin kendisinden ziyade tefsir metodolojisi
bulunmaktadir. Kanaatimizce bu husus, klasik kaynaklarda daginik sekilde yer almakla birlikte agik
bicimde vurgulanmamaistir. Bu yoniiyle kelale meselesi, yalnizca bir miras hiikmii degil, Kur’anin nasil
yorumlanmasi gerektigine dair usiili tartismalarin da 6nemli bir 6rnegini olusturmaktadir.

ihtilaflarin Degerlendirilmesi

Kelale kavrami etrafinda sekillenen ihtilaflar incelendiginde, bunlarin tek bir sebepten kaynaklandigini
soylemek miimkiin degildir. Klasik tefsirlerde yer alan farkli yorumlar birlikte degerlendirildiginde,
ihtilafin dilsel, rivayet merkezli ve metodolojik olmak iizere birbiriyle iligkili cesitli faktorlerin etkisiyle
ortaya ¢iktig1 goriilmektedir. Buna gore:

1- Keladle kelimesi Kur’an’da yalnizea iki ayette zikredilmistir. Bu da keldle kavraminin anlamsal
cercevesini sinirlandirmistir. Bu durum, miifessirleri lafzin sozliik anlamina, sebeb-i niiz{il rivayetlerine
ve sahabe uygulamalarina daha fazla bagvurmaya sevk etmistir.

2- Kur’an-1 Kerim’de yalnizca bir veya iki defa gecen bagka kavramlar aym 6lciide kelale gibi tartismaya
konu olmamustir. Kelaleyi farkli kilan husus, dogrudan hukuki sonu¢ doguran bir kavram olmasidir.
Kavramin kapsamina iligkin yapilacak en kiiciik yorum degisikligi, miras paylasimini dogrudan
etkilediginden miifessirler lafz1 son derece ihtiyath bicimde degerlendirmislerdir.

3- Bir diger 6nemli sebep sahabeden farkh rivayetlerin naklolunmasidir. Ilk bakista Hz. Ebii Bekir, Hz.
Omer ve Abdullah b. Abbas’a nispet edilen goriislerin birbirinden tamamen farkl oldugu diisiiniilebilir.
Ancak rivayetler biitlinciil olarak incelendiginde bu farklihigin mutlak bir celigki olusturmadig:
goriilmektedir. Ozellikle Hz. Omer’den gelen rivayetlerin bir kismi, onun keldleyi tanimlamakta
zorlandigimi degil; aksine konunun biitiin ihtimallerini kusatacak kesin bir agiklama arayisi icerisinde
oldugunu gostermektedir. Bu sebeple rivayetlerde goriilen farkh ifadelerin 6nemli bir kismi, baglam
farklihigiyla aciklanabilecek niteliktedir. Sahabeden gelen bu rivayetler bir goriis ayriligi olarak
algilanmamalidir. Ayni olayin farkli yonlerine yapilan vurgu olarak algilanmasi daha dogrudur.

4- Nisa sfiresinin 176. ayetinde gecen veled lafzinin yorumlanigidir. Daha 6nce de ifade edildigi iizere
kelale tartismasinin merkezinde aslinda bu lafiz yer almaktadir. Ciinkii veled kelimesinin yalnizca erkek
cocugu mu yoksa kiz ve erkek biitiin cocuklar1 m1 kapsadigi hususunda benimsenen yaklagim, kelalenin
kapsamini dogrudan etkilemektedir. Bu sebeple miifessirlerin ulagtiklar farkli sonuclar, cogu zaman
kelale kelimesine yiikledikleri anlamdan degil, veled lafzin1 nasil degerlendirdiklerinden
kaynaklanmaktadir. Bu da bize tefsir usulii agisindan sunu gostermektedir; rivayet merkezli yorum
yapan miifessirler, hadisleri ve sahabe uygulamalarini lafzin aciklayicisi olarak kabul etmiglerdir. Buna
karsilik dil merkezli yorum yapan miifessirler, 6ncelikle lafzin Arap dilindeki kullanimini esas almis ve
rivayetleri bu cercevede degerlendirmislerdir. Dolayisiyla ayni dyeti yorumlayan iki miifessirin farkh
sonuglara ulasmasi, ¢cogu zaman farkli bilgiye sahip olmalarindan degil, delilleri degerlendirme
yontemlerindeki farkliliktan kaynaklanmaktadir.

Buradan hareketle, kelale ihtilafi, Kur’an’in acik olmayan bir hiikiim ortaya koymasindan degil; vahyin
aciklanmasinda kullanilan delillerin 6ncelik sirasina iliskin metodolojik tercihlerden dogmustur. Bagka
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bir ifadeyle problem, metnin kendisinden ziyade metni yorumlama bi¢imindedir. Bu sebeple kelile
meselesi, yalmizca bir miras tartigmasi olarak degil, tefsir metodolojisinin uygulama alanlarindan biri
olarak degerlendirilmelidir.

Sonuc

Kelale kavrami, Kur’an-1 Kerim’de yalnizca Nisa stiresinin 12 ve 176. ayetlerinde yer almasina ragmen,
Islam tefsir geleneginde en fazla tartisilan miras kavramlarindan biri olmustur. Calismada kelale
kavrami, oncelikle sozliik ve terim anlami bakimindan ele alinmig, ardindan ilgili ayetlerin sebeb-i
niizlilleri incelenmis ve klasik tefsir literatiiriinde miifessirlerin konuya iliskin yaklasimlar
karsilagtirmali olarak degerlendirilmistir.

Yapilan inceleme, keldle kavramina iligkin ihtilaflarin tek bir sebepten kaynaklanmadigini ortaya
koymaktadir. Kavramin etimolojisine iligkin farkli degerlendirmeler, sahabeden nakledilen rivayetler,
ilgili hadisler ve 6zellikle Nisa sfiresinin 176. ayetinde yer alan "veled" lafzinin kapsamina dair yorumlar,
ihtilafin temel unsurlarin olusturmustur. Bunun yaninda sebeb-i niizil rivayetleri ve ilk donem
uygulamalar1 da miifessirlerin yorum tercihlerini dogrudan etkilemistir.

Aragtirma sonucunda ulasilan énemli tespitlerden biri, klasik literatiirde kelale ihtilafinin ¢ogu zaman
dogrudan keldle kavrami iizerinden anlatilmasina ragmen, tartismanin merkezinde biiyiik Ol¢iide
"veled" lafzinin yer aldigidir. Zira miifessirlerin 6nemli bir kismi keldlenin genel cercevesi konusunda
ortak bir zeminde bulusurken, "veled" kavraminin kapsamina iligkin farkli yaklagimlar, miras
hiikiimlerinin uygulanisinda farkl sonuclara ulasilmasina neden olmustur. Bu durum, ihtilafin yalnizca
kavramsal degil, ayn1 zamanda lafizlarin delaletine iligkin usiili bir mesele oldugunu gostermektedir.

Calismada ayrica Taberi, Zemahseri, Razi, Kurtubi ve ibn Kesir'in konuya yaklasimlar1 mukayeseli
olarak incelenmistir. Bu inceleme, miifessirlerin farkli sonuclara ulagsmalarinin temelinde ¢cogu zaman
farkli rivayetlere sahip olmalarindan ziyade, mevcut rivayetleri ve dil verilerini degerlendirme
bigimlerinin bulundugunu gostermektedir. Rivayet tefsiri geleneginde hadisler ve sahabe uygulamalari
yorumun belirleyici unsuru haline gelirken, dirayet agirlikh eserlerde Arap dili, lafizlarin semantik
yapisi ve usill ilkeleri daha belirgin bir rol iistlenmistir. Boylece keldle meselesi, klasik tefsir
literatiiriinde yontem farkliliklarinin yorumlara nasil yansidigimi gosteren onemli 6rneklerden biri
olarak ortaya ¢ikmaktadir.

Bununla birlikte miifessirler arasindaki farklihklarin mutlak bir gorlis ayrihgr seklinde
degerlendirilmesi isabetli goriinmemektedir. Ciinkii klasik kaynaklar dikkatle incelendiginde,
miifessirlerin biiyiikk c¢ogunlugunun Kur'dn'in ilgili iki ayetini birlikte degerlendirdigi ve kelale
hiikiimlerini Kur'an biitiinliigii icerisinde anlamlandirmaya calistig1 goriilmektedir. Thtilaf daha cok
lafizlarin kapsami ve deliller arasinda kurulacak oncelik iligkisi iizerinde yogunlagmaktadir.

Her ne kadar konu miras hiikiimleriyle ilgili olsa da miifessirlerin tartismalari dil, hadis, sebeb-i niiziil,
sahabe kavilleri ve tefsir usilii gibi bircok disiplinin birlikte degerlendirilmesini gerekli kilmaktadir. Bu
yoniiyle kelale, IslAm ilim geleneginde disiplinler arasi iliskinin acik bicimde gozlemlenebildigi
orneklerden biri olarak degerlendirilebilir.

Metnin yorumlanmasinda takip edilen metodolojik yaklagimlar bulunmaktadir. Ayni nassi esas alan
miifessirlerin farkli sonuclara ulagsmalari, Kur'an'in anlam diinyasinin zenginligini ve klasik tefsir

geleneginin c¢ok yonlii yapisini ortaya koymaktadir. Kur'an'in anlagilmasinda rivayet, dirayet ve dil
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unsurlariin nasil birlikte igledigini gosteren 6nemli bir tefsir 6rnegi olarak degerlendirilmelidir.
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